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Kolik a komu?

0d mala slysis jen jedno

- na prodej, vSe na prodej
télo, srdce i duSe

- na prodej, vSe na prodej
zdsady tvé i postoje

- na prodej, vSe na prodej
plaé, soucit i dsmév

- na prodej, vSe na prodej

Zkus jinak Zit, zkus nezradit
nezaprodat sebe ani sviij klid
Sém sebou byt, to zlé potlacdit
tam kde md$ srdce, poklad sviij mit

Res$i% jen kolik a komu

- na prodej, vSe na prodej
sny, idedly i vira

- na prodej, vSe na prodej
pratelstvi i ldska

- na prodej, vSe na prodej
slzy, city i Stésti

- na prodej, vSe na prodej

Zkus jinak Zit, zkus nezradit
nezaprodat sebe ani svij klid
Sam sebou byt, to zlé potladit
tam kde mas srdce, poklad svij mit

Vse je jen otdzka ceny

- na prodej, vSe na prodej
jak diistojnost, tak Cest

- na prodej, vSe na prodej
svédomi, dfivéra, vérnost

- na prodej, vSe na prodej
odpusSténi vSech hiichd

- na prodej, vSe na prodej

Zkus jinak Zit, zkus nezradit
nezaprodat sebe ani svij klid
Sdm sebou byt, to zlé potlagit
tam kde mas srdce, poklad svij mit

How Much and to Whom?

You hear all the time since you were a child

- for sale, everything is for sale
Body, heart, soul

- for sale, everything is for sale
Your principles and attitudes

- for sale, everything is for sale
Cying, compassion, smile

- for sale, everything is for sale

Try to 1live another way, try not to betray
not to sell out yourself or your peace
To be yourself, to fight down what’s evil

To have your treasure where your heart is

You only deal with how much and to whom
- for sale, everything is for sale
Dreams, ideals, faith

- for sale, everything is for sale
Friendship and love

- for sale, everything is for sale
Tears, feelings and happiness

- for sale, everything is for sale

Try to live another way, try not to betray
not to sell out yourself or your peace
To be yourself, to fight down what’'s evil

To have your treasure where your heart is

A1l is a matter of price

- for sale, everything is for sale
Both dignity and honor

- for sale, everything is for sale
Conscience, trust, faithfulness

- for sale, everything is for sale
Forgiving all sins

- for sale, everything is for sale

Try to live another way, try not to betray
not to sell out yourself or your peace
To be yourself, to fight down what’'s evil

To have your treasure where your heart is



Za mou bidu For my misery

Za mou bidu miZou éerni For my misery
jak za dédovu Ziddci The blacks are to blame
fotr byl vzdy strané vérny Like the jews are
a ted p¥iSel o prédci For my grandpa’s
"Kde sd boZi bojovnici" My dad’s always been loyal to the party
kde ryti¥i z Blaniku And now he’s lost his job
na "vozové hradbé" vSici Where are the God’'s fighters
vyvoldvaj paniku Where are the knights of the Blanik mountain
On the barrier of chariots
Za mou bidu miZete vy Everybody ‘s creating panic
Za mou bidu miZete jen vy
vy vy vy vy vy You are to blame for my misery
Just you are to blame
Natdhnout je t¥eba draty Just you, you, you, you, you
nové zdi a nové ploty
hranice at chrdni stdty We need to stretch out wires
bilou rasu od té sloty Build new walls and fences
Nasinec dfe bidu s nouzi Let the borders protect states
éernd huba se mu sméje Protect the white race from that rabble
1id prdce se uZ probouzi Our man scratches out a living
zvedd hlavu aé zle mu je The nigger is laughing at him

People of labor are waking up
Za mou bidu miZete vy Raising their heads despite they 're having hard time
Za mou bidu miZete jen vy

You are to blame for my misery

Kurva zlati bolSevici Just you are to blame

zlaty padesdty leta Just you, you, you, you, you
to jsme méli hoknu vSici

to jsme byli mist¥i svéta Oh fuck, good old bolsheviks
Hoj slované za Putina Golden communist fifties

ven z proklety unie We all had jobs then

co Cech to byl vZdy hrdina We were the world champions
¢istej, bilej jak lilie Hey, Slavs - in this Putin era

Let’s get out of the damned EU
Every Czech has always been a hero
Pure and clean as a 1illy



Prdvo na vse

Ddbel ¥ikd: "vSe se smi"
jen blbej stoji a Cumi
husti do mé prdvo mds

tak se neser naé cekds
chces byt véci, chces nebyt
jak je libo - staéi chtit

Tvé prdavo byt ufonem - pravo mds
oSet¥ime zdkonem - pravo mds
bez hranic, bez pravidel - prdavo mas

né Bih - ty jsi spasitel

ChceS byt Zena, chce$ byt muZ
ufizni "to" tu mas niZ

chces byt néco, chces$ byt nic
neni problém, staéi Fict

ze sebe udélat klon

tvé je prdavo i zdkon...

Tvé pravo byt ufonem - prdavo mas
oSet¥ime zdkonem - pravo mds
bez hranic, bez pravidel - prdvo mds

né Bih - ty jsi spasitel

Ddbel pravi: "vSe ti ddm"
nejsem jak on, kruty pdn
co slibim to dodrZim

svét ti k nohdm poloZim
zni¢ ho a pak zabi sebe
peklo je rdj - kdepak nebe

Tvé prdavo byt ufonem - pravo mas
oSet¥ime zdkonem - pravo mas

bez hranic, bez pravidel - pravo mas
né Bih - ty jsi spasitel

Right to everything

The devil says: ,All is allowed“
Just a moron stands aside and stares
They keep telling me, you have the right

So don’t fuck about with it, what are you waiting for

You want to be a thing, or not to be at all
As you wish - all you need to do is to want

Your right to be a ufo - you have the right
We will make it legal - you have the right
No borders, no rules - you have the right
Not God - you are the messiah!

You want to be a woman, want to be a man
Here is a knife, cut it off

You want to be something, want to be nothing
No problem, just say what you want

To make yourself a clone

Yours is the right and the law

Your right to be a ufo - you have the right
We will make it legal - you have the right
No borders, no rules - you have the right
Not God - you are the messiah!

The devil says: ,I°11 give you all“
Not 1ike him, the cruel master

What I promise, I will keep

I will lay the world to your feet
Destroy it and then kill yourself

The hell is the eden - not the heaven

Your right to be a ufo - you have the right
We will make it legal - you have the right
No borders, no rules - you have the right
Not God - you are the messiah!



Mdm pocit

Mdm pocit, Ze uZ sem nepat¥im
marné hleddm svét o némZz snim
koule se pfilis rychle otaéi

1idi i véci jsou jinaéi

To se mi jen zdd, co dnes neni umély

vSude samd nahraZka vSe je podvrZeny

¢emu ¢lovék vérit md kam aZ jsme to dospéli
aé podvod a pretvdrka

stddo je spokojeny

Zensky maj kozy plastovy
jsou chlapi co jsou z toho hotovi
na Zrddle si vdzné pochutnds

plnou hubu svinstev p¥itom mds

Slovo muZe dnes uZ nédéld
kdyZz inteligence tak uméld
slibem nezarmoutis to si piS
poctivost a cest jsou na potiZ
biliony vzduchem 1itaji
vSichni zlaty tele vzyvaji

To se mi jen zdd, co dnes neni umély

vSude samd nahraZka vSe je podvrZeny

¢emu ¢lovék vérit md kam aZ jsme to dospéli
a¢ podvod a pretvarka

stddo je spokojeny

I Have a Feeling

I have a feeling that I no longer belong here
I cannot find the world I'm dreaming of

The ball is spinning too fast

Both people and things have changed

It must be a bad dream, what isn’t fake these days?
Substitutions everywhere, all is false

Is there anything left that one can still believe?
Despite cheating and pretense all around,

the herd is happy

Women have plastic tits

Some men are eager about it

You can enjoy food indeed

While having your mouth full of chemical crap

A man of his word is not the style of these days
If intelligence, then artificial

Promises don’t have to be kept

Honesty and honour are a burden

Trillions fly through the air back and forth
Everybody worships the golden calf

It must be a bad dream, what isn’t fake these days?
Substitutions everywhere, all is false

Is there anything left that one can still believe?
Despite cheating and pretense all around, we are the

happy herd



Néco se déje Something is Going On

Néco se déje, néco se musi stat Something is going on, something must happen
jak smély let - tak strmy pad How bold the flight - so sharp the fall
vzit roha utéct bez placeni Sneaking out, leaving without paying
takhle to v Zivoté neni In life it doesn’t work like that in fact
Néco se déje Something is going on

néco se stane Something ‘s gonna happen

Zit bez nadéje Lord, please don’t alow

nedopust Pane Living with no hope

Cestou necestou klopytdm I'm stumbling along difficult roads

Ze do Emauz jdu si p¥ipaddm It feels like walking to Emmaus

a¢ syty jsem, tak hladovim Despite I'm full, I'm starving

cekdm kdy mne uZ oslovi Cannot wait to be addressed

Néco se déje Something is going on

néco se stane Something ‘s gonna happen

zit bez nadéje Lord, please don’'t alow

nedopust Pane Living with no hope

Jsem pavel, Soty, Zacheus I am Pavel, Soty, Zacheus

z kazdého je ve mé kus I am a bit of each of them

néco praskd co ted s tim Something is cracking, what shall I do now
dej prosim at Té nezradim Please don’t let me betray you

Néco se déje Something is going on

néco se stane Something ‘s gonna happen

zit bez nadéje Lord, please don’t alow

nedopust Pane Living with no hope



Slovo

Svét byl stvo¥en Slovem
to Slovo bylo Bohem

to Slovo vSe vytvorilo
tmou pohlceno nebylo

i élovék dar F¥eéi md

a tak slov uziva

slovem miZeS lasku zZit

slovo m4d moc ubliZit

Slovo je silnd zbrafi
tak dej si pozor naii
co z tebe vychdzi
to té pak provazi
Slovo je silnd zbraf
tak dej si pozor naii
co z ust vypustis

to uZ zpét nevrdtis

Slovo se stalo télem
élovékem - spasitelem

Slovo smlouvu zpecetilo
kdyz télo krev svou prolilo
a my ted berem nazda¥bith
slova prazdna jako vzduch

a na misto dobra Skodime

slovem jak mecem zabijime

Slovo je silnd zbran
tak dej si pozor nai
co z tebe vychdzi

to té pak provazi
Slovo je silnd zbran
tak dej si pozor naii
co z dst vypustis

to uZ zpét nevrdtis

The Word

The world was created by the Word
The Word was the God

The Word created all

It wasn’t swallowed by the dark

The human also has the gift of speech
So they use words

You can 1live love through words

Yet the word has the power to hurt

The word is a mighty weapon

Beware of that

0f what you let out

And what then stays with you

The word is a mighty weapon

Beware of that

What you once release from your mouth

You can never make go back

The word became flesh

A man - a savior

The word sealed the contract

When the flesh spilled its blood

And now, we take in vain

Words empty like the air

Instead of the good, we harm

We kill with words like with a sword

The word is a mighty weapon

Beware of that

0f what you let out

And what then stays with you

The word is a mighty weapon

Beware of that

What you once release from your mouth

You can never make go back



Kolik

Kolik je vztahi bez vztahu
kolik ldsky bez ldsky
Kolik slov bez obsahu

Kolik je sily v slabosti
kolik je Stésti v neStésti
kolik smutku v radosti

Kolik, kolik, kolik, kolik je?

Kolik je pfizné bez p¥izné
kolik cest je bez cile
kolik je pravdy ve viné

Kolik bez ohné vzplanuti
Kolik je citd bez citu
kolik samoty ve smrti

Kolik, kolik, kolik, kolik je?
Kolik Zivotd za Zivot proZijem

kolik oleje do ohné prilijem

kolikrdt sami sebe zabijem
Kolik hriven jen tak propijem
kolik krve jesté prolijem

kolikrat Krista na k¥iZ p¥ibijem

Kolik, kolik, kolik, kolik je?

How many?

How
How

How

How
How

How

How

How
How

How

How
How

How

How

How

How

How

How

How

How

How

many relationships with no love
much love with no love

many words with no content

much power in weakness
much luck in misfortune

much sadness in joy

many, how much?

much favour with no favour
many roads with no goal

much truth in wine

many flares with no fire
much feelings with no feeling
much loneliness in death

many, how much?
many lives we have in one life
much oil do we pour in the fire

many times we kill ourselves

many minas we just drink away

much more blood will we spill

many times will we nail Jesus to the cross

many, how much?



Sag mir, wo die Blumen sind

Sag mir wo die Blumen sind,

Wo sind sie geblieben

Sag mir wo die Blumen sind,

Was ist geschehen?

Sag mir wo die Blumen sind,
Maddchen pfliickten sie geschwind
Wann wird man je verstehen,

Wann wird man je verstehen?

Sag mir wo die M#dchen sind,
Wo sind sie geblieben?

Sag mir wo die M#dchen sind,
Was ist geschehen?

Sag mir wo die Midchen sind,
Mdnner nahmen sie geschwind
Wann wird man je verstehen?

Wann wird man je verstehen?

Sag mir wo die Minner sind

Wo sind sie geblieben?

Sag mir wo die Mdnner sind,
Was ist geschehen?

Sag mir wo die Mdnner sind,
Zogen fort, der Krieg beginnt,
Wann wird man je verstehen?
Wann wird man je verstehen?

Jdit

Jdi, zvedni se a béz
pordd musis jit

stdle ddl a dal

Jdi, tvd cesta nekonéi
a nikdy neskonci

je nekonecnd

Jdi, jdi, jdi...

Jdi, vzdyt svobodny jsi
staé¢i vili mit

a budes Zivot Zit

Jdi, musis vytrvat

zkus i utikat

jen nezistaii stdt

Jdi, jdi, jdi...

pofdd musis jit
stdle dd4l a ddl

X

Sag wo die Soldaten sind,
Wo sind sie geblieben?

Sag wo die Soldaten sind,
Was ist geschehen?

Sag wo die Soldaten sind,
Uber Graben weht der Wind
Wann wird man je verstehen?

Wann wird man je verstehen?

Sag mir wo die Griber sind,
Wo sind sie geblieben?

Sag mir wo die Grdber sind,
Was ist geschehen?

Sag mir wo die Griber sind,
Blumen wehen im Sommerwind
Wann wird man je verstehen?

Wann wird man je verstehen?

Sag mir wo die Blumen sind,

Wo sind sie geblieben?

Sag mir wo die Blumen sind,

Was ist geschehen?

Sag mir wo die Blumen sind,
Maddchen pfliickten sie geschwind
Wann wird man je verstehen?

Wann wird man je verstehen?

Go

Go, get up and walk

You have to keep on walking
Go, your journey isn’t ending
And never will be

It is neverending

Go, go, g0 ...

Go, you are free

just have the will

and you will live your life
Go, you have to hold on

try to run

just don't stand still

Go, go, go ...

You have to keep on walking
On and on and on



Tady to mds

Pojdme zavzpominat jak to bylo zlaty
t¥eba za Fiirera jaky byly platy

jaky byly ceny

jaky byly Zeny

samd C¢istd rasa

6 to byla krédsa

Hitler uZ se narodil jen nikdo nevi kde
moznd nékde tam a nebo taky zde
ddbel uZ se prevtélil zhmotnil se sen nds

kdyZ si néco moc prejes - tak tady to mds

Pojdme zavzpominat na ty prima &asy

kdyZ jsem za soudruhi nosil dlouhy vlasy
za korunu pivo

jak pak bylo Zivo

vSude rudd zate

misto svatozire

Hitler uZ se narodil jen nikdo nevi kde

moZnd nékde tam a nebo taky zde

ddbel uZ se prevtélil zhmotnil se sen nd$
§

kdyZ si néco moc pfejes - tak tady to md

Pojdme zavzpominat na to co nds dekd
co jesté vymysli ¢lovék na ¢lovéka
chceme dobrovolné

totalitu svorné

shodneme se v bodé

vzhiru k nesvobodé

Hitler uZ se narodil jen nikdo nevi kde
moznd nékde tam a nebo taky zde

ddbel uZ se prevtélil

zhmotnil se sen nds

kdyZz si néco moc prejes - tak tady to mds

Here it is

Let s remember together

How golden the old times were

What the wages were like, for instance
At the time the Fiirer ruled

What were the prices

What were the women

All pure race

How beautiful it was

Hitler has been born by now

Just nobody knows where

Perhaps somewhere over there

Or possibly right here

The devil has incarnated by now
Our dream has materialized

If you wish for something so much

So here you go, here it is

Let’s remember together

How great the old times were

When in communism we wore long hair
Beer for one crown

How alive it was then

Red blaze everywhere

Instead of a halo

Hitler..

Let s remember what awaits us

What else is the human going to invent against the
human

We want, voluntarily and as on

The totality again

We agree on the point

0f heading to unfreedom

Hitler..



Snad Perhaps

Jak temnd je noc - jak prazdny je den How dark the night is - how empty the day
... prosim té p¥ijd ... please come

ticho k zbldznéni - dej mi znameni Silence that makes one mad - show me a sign
... prosim té p¥ijd ... please come

vyprahly jak troud - nedej zahynout Dry as tinder - don’t let me die

... prosim té p¥ijd ... please come

sejmi ze mé stin - af zas uvidim Take the shadow away from me - and make me see again
... prosim té p¥ijd ... please come

Jesté jednou vyplout To set off on the sea once more

hodit sité To spread the nets

jeSté jednou vyplout To set off on the sea once more

Jesté jednou vyplout To set off on the sea once more

snad to vyjde Perhaps it’s gonna happen

jeSté jednou vyplout To set off on the sea once more

Pro ldsku kterd - ego prekond For love that overcomes the ego

... prosim té p¥ijd ... please come

jen pro ten cit - se umenSit To diminish oneself - just for that feeling
... prosim té p¥ijd ... please come

pro to slivko snad - zas dokdzat vstdt For that word perhaps - to stand up again
... prosim té p¥ijd ... please come

s nadéji, Ze snad - byt tady rad Hoping that perhaps - glad being here

... prosim té p¥ijd ... please come

Jesté jednou vyplout To set off on the sea once more

hodit sité To spread the nets

jeSté jednou vyplout To set off on the sea once more

Jesté jednou vyplout To set off on the sea once more

snad to vyjde Perhaps it’s gonna happen

jeSté jednou vyplout To set off on the sea once more



Zase o krok ddl One more step further

OZraly hulvdt a prachdé¢ bez skrupuli One drunk boor and one rich man with no scruples

patfi jim stdt - odevSad se culi They own the state, their faces grin from everyplace
sméji se ndm a vysmivaji They laugh at us and ridicule

jak nds pékné zmdkly maji How they can control us

kaZdy z nich hraje tu svou roli Each of them plays his role

1id ri¢i blahem, sdm si je voli The people shout with joy, elect them themselves
migranty ddme 1lvim do arény Migrants will be put in the arena for lions

¢ekd nds chléb a hry o krdsné ceny And we will get bread and games with interesting prizes
Mist¥i uméni manipulace Masters of the art of manipulation

ted uZ véZné bez legrace It is no more fun indeed

jsme zase o krok ddl We got one more step further

jsme o kus ddl We got a bit further

Rudd - hnédd v jedno splyvd Red and brown melt into one

souznéni dusi, kruh se uzavird Soulmates are united, the circle is closing

srp s kladivem - hdkovy k¥iZ Hammer and sickle- and the swastika

blizko si byly a jsou si zas bliZ They have always been close to each other, and now are
penize nepdachnou ani nesmrdi even closer

je 1hdf kdo to dnes tvrdi Money doesn’t stink or smell

dévkou putina je cti byt They 1lie if they say it does

uchopit moc a pro moc Zit It’s honor to be Putin’s slut

To grab power and live for it
Mist¥i uméni manipulace ..

Masters of the art of manipulation ..
Harampddi starych éasi

cirkve, strany - cit pro krdsu Oddments of the old times

balast jako idedly Churches, parties .. sense of beauty
vSe je pryé, ty za své vzaly Junk like ideals - All is gone now
Cuné a grdzl jsou idolem A hoggish jerk and a bastard are idols
leZ jako ctnost je vrcholem The lie as virtue is the top

tleskd ve stoje cely sédl Standing ovation all over the hall
jome totiZ zase o krok ddl Since we got one more step further
Mist¥i uméni manipulace Masters of the art of manipulation
ted uZ vaZné bez legrace It is no more fun indeed

jsme zase o krok dédl We got one more step further

jsme o kus ddl We got a bit further

Estébdk vidce a hovado krdl A commy secret agent as the leader
ndcek, komdr a tak ddl... And a bastard as the king

jsme zase o krok ddl A nazi joins a commy and so on

jsem zase o kus ddl We got one more step further

We got a bit further



Co ndm brédni

Mdme ¢ty¥i dohody

mdme deset p¥ikdzdni
Fddnou porci svobody
takZe sakra co nam bdni

tak mi fekni co ndm brdni

Mame volbu svobodnou
kaZdy rdno od svitdni
staéi se jen rozhodnout
takZe sakra co ndam brani

tak mi Fekni co ndm brani

tak co ndm brani - vzlitnout
tak co ndm brani - byt vys

tak co ndm brani - vlitnout
tak co ndm brani byt Ti bliZ

Mdme vSechno na dosah
pfesto Stésti neni k mdni
zvednout hlavu mdame strach

to bude to co mam brdni

tak co ndm brdani - vzlitnout
tak co ndm brani - byt vys

tak co ndm brani - vlitnout
tak co ndm brani byt Ti bliZ

What holds us back?

We have four agreements

We have ten commandments

A good portion of freedom
So what the heck holds us back
Just tell me what holds us back

We have free choice

Everyday since the dawn

A1l we need is to make a decision
So what the heck holds us back
Just tell me what holds us back

So what holds
So what holds
So what holds
So what holds

us back
us back
us back
us back

|

|

|

|

from flying up?

from being higher?

from going in?

from getting closer to you?

We have everything within reach

Yet happiness
We are scared
That might be

So what holds
So what holds
So what holds
So what holds

is scarce

to raise our heads
what holds us back

us back
us back
us back

us back

from flying up?
from being higher?
from going in?

from getting closer to you?



0¢i Eyes

V oich tvych stoletych mohu éist In your hundred years old eyes I can read
tisice p¥ibéhd, tisice mist Thousands of stories, thousands of places
chvile tvé radosti i utrpeni Moments of joy and moments of suffering

o¢i se setkaji pfi louceni Eyes meet while saying good bye

0¢i co vidély predaji ddl Eyes pass on what they saw

poselstvi o¢i i to je grdl Message of the eyes, it’s also the grail

V oich mych znavenych co vidis tam In my worn eyes, what can you see

bylo éi nebylo, vim jen jd sdm What happened and what didn’t only I know
hf¥ichy mé, bidu mou - Spinu dni My sins, my misery, the daily dirt

ale i nadéji, Ze se rozedni Also the hope that the dawn would come

0¢i co vidély predaji ddl Eyes pass on what they saw

poselstvi oéi i to je grdl Message of the eyes, it’s also the grail

V oich tvych nevinnych je cely svét In your innocent eyes, the whole world exists
co je jim dano, co maji uvidét What is given to them, what they 're supposed to see
jsi otisk mij, stopa ma k vécnosti You are my imprint, my trail to eternity
propoji§ co bylo s budoucnosti You will connect what has been with the future
0¢i co vidély predaji ddl Eyes pass on what they saw

poselstvi oéi i to je grdl Message of the eyes, it’s also the grail

Kde jsi Where?

Kde jsi mild kdes byla Where, my darling, where were you
kdyZ mi hrana zvonila When the bell tolled for me

Kde jsi Stésti kdes bylo Where, good luck, where were you
kdyZ Zit mi bylo nemilo When I did not feel like living
Kdes mildcku kde jsi byl Where, my sweatheart, where were you

kdyZ jsem zemi drzkou ryl When I was going through shit



Emuna

Tisknu té pevné v objeti
ty vsak, ale nejsi ONA

je to snad mé prokleti
zazit, Ze to musim znova
Skrabu se Splhdm k vrcholu
vrchol vSak neni vrcholem
na drzku padam zas dold
hlavu si sypu popelem

Vbihdm do cile z poslednich sil
cil ale opét neni cil

jsem zase tam kde jsem byl

¢im jsem si to vyslouzil

trpim, musim byt trpélivy

laska md blizko k nendvisti
darem je Ze jsem Zivy

zlato se snadno zméni v listi

S divérou v tebe Pane
vSechno dobfe dopadne

Klopytdm, paddm - ddvéfuji
plazim se presto pokracuji
musim jit dal, jesté tu jsem
ta cesta je mym osudem

smiluj se Pane v slzdch prosim
at s divérou k¥iZ sviij nosim

s diivérou at projdu tmou

za svétlem, ldsko za tebou

S didvérou v tebe Pane
vSechno dobfe dopadne

Pdn mi té seslal na znameni

v Zivoté nikdy pozdé neni
radost se rodi z utrpeni

vis$ o ¢em mluvim Leni

vSe teprv pfijde, vSe mne Cekd
tésim se na pristi dny

v mofe se vleje kazda feka
bliZi se pfichod Krdlovny

Poustim tvou ruku s dojetim
uz se cesty rozchdzeji

bude to dévée asi tim

nase duse dal jit chtéji
zmizi vSechno pomijivé

jen to krdsné ziistane
vzpominky jsou vécéné Zivé
vSechno dob¥e dopadne

S divérou v tebe Pane
vSechno dob¥e dopadne

Emuna

I'm holding you tight in my arms

Yet you are not HER

Is it my curse

That I must go through this again

I'm climbing up to the mountain peak
Yet the peak is no peak though

I'm falling back down flat on my face
And covering my head with ashes

I'm running to the finish, out of breath
The finish is no finish again

I'm at the same place as before

What did I do to deserve this

I suffer, I must be patient

Love is close to hate

The gift is that I am alive

The gold can easily turn to leaves

Trusting you, Lord,
everything will turn out well

I'm stumbling, falling - I trust

I'm crawling but keep going anyway

I have to go on, I am still here

This journey is my destiny

Have mercy, Lord, I beg in tears

So that I carry my cross with trust
With trust I shall go through that dark
To the light, to you, love

Trusting you, Lord,
everything will turn out well

The Lord sent you as a sign

That it’s never too late in life
Joy is born out of suffering

I know what I'm talking about, Leni
A1l is still to come, all awaits me
I look forward the days to come

A11 rivers flow in the sea

The Queen’s arrival is coming

I'm dropping your hand, while moved
Our ways are diverging

The reason, girl, might be such

That our souls want to go further on
A1l that is transient will disappear
Only the beautiful will stay
Memories are alive forever
Everything will turn out well

Trusting you, Lord,
everything will turn out well



Jsme vé¢né nespokojeni

Rouhdme se, kdyZz si stéZujem
o zlaty tele se strachujem

o své koryto, o sviij klid
prosim neklepat, nerusit

Jsme vécné nespokojeni

Rouhdme se, kdyZ si stéZujem
s plnym b¥ichem svétu Zalujem
na osud, karmu na 1idi
na boha co nds nevidi

Jsme vécéné nespokojeni

Rouhdme se, kdyZ si stéZujem
mdme vic neZ pot¥ebujem

kdo z nds se o plast podéli
kdyZz je bliZni zrovna v prdeli

Jsme vécné nespokojeni
Rouhdme se, kdyZ si stéZujem
Zijem a p¥itom neZijem

na sebe jenom myslime

hrady z pisku si stavime

Jsme vécné nespokojeni

Never satisfied

We blaspheme when we complain
We worry about the golden calf
About our mangers, our comfort
Please, don’t knock, don’t disturb

We are never satisfied

We blaspheme when we complain

With bellies full we tell tales to the world
About our destiny, karma, about people

About the god who doesn’t see us

We are never satisfied

We blaspheme when we complain

We have more than we need

Which of us would share their coat
When our neighbour is down and out

We are never satisfied

We blaspheme when we complain

We 1live and don’t live at the same time
We only think of ourselves

Build castles on sand

We are never satisfied



